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See the notice on TED website

472061-2026 - Hange
Poola – Busside varjualused – Dostawa i montaż 100 wiat przystankowych
OJ S 129/2026 08/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ZARZĄD TRANSPORTU PUBLICZNEGO W KRAKOWIE
E-posti aadress: sekretariat@ztp.krakow.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa i montaż 100 wiat przystankowych
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa i montaż na terenie Krakowa 100 nowych 
wiat przystankowych.
Menetluse tunnus: 883bb852-0454-4b4b-8273-5d7d12dec76e
Sisemine tunnus: TE.261.18.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 44212321 Busside varjualused
Täiendav liigitus (cpv): 44200000 Konstruktsioonitooted, 45223000 Konstruktsioonide 
ehitustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
Lisateave: Miejsca wskazane przez Zamawiającego na terenie Gminy Miejskiej Kraków.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 3 554 000,00 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: SZCZEGÓŁOWE WARUNKI UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU, PODSTAWY 
WYKLUCZENIA ORAZ ZAWARTOŚĆ OFERTY ORAZ OŚWIADCZEŃ I DOKUMENTÓW 
SKŁADANYCH PRZEZ WYKONAWCĘ ZAWIERA PKT. 4 SWZ ORAZ PKT. 5 SWZ. 5.1. SWZ 
Oferta winna zawierać: 5.1.1. wypełniony i podpisany przez osoby uprawnione formularz oferty 
(wzór formularza stanowi załącznik 3 do SWZ), obejmujący także oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu z postępowania w związku z zakazem udzielania zamówień 
publicznych na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie; 5.1.2. pełnomocnictwo dla osoby podpisującej ofertę oraz składającej inne 
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oświadczenia w postępowaniu, jeżeli odpowiednie upoważnienie nie wynika z innych 
dokumentów wskazanych w pkt 5 SWZ lub powszechnie dostępnych rejestrów; 5.1.3. 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w postępowaniu 
składane w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (wzór oświadczenia 
stanowi załącznik 4 do SWZ) – Zamawiający wymaga wypełniania w części IV formularza 
wyłącznie oświadczenia ogólnego zawartego w sekcji α. Wykonawca może skorzystać z 
narzędzia dostępnego pod adresem  wybierając opcję „jestem https://espd.uzp.gov.pl/
wykonawcą” i importując formularz w formacie xml stanowiący załącznik do SWZ, a następnie 
go wypełniając. Po stworzeniu lub wygenerowaniu przez Wykonawcę dokumentu 
elektronicznego, Wykonawca podpisuje ww. dokument kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym. Jeżeli ofertę składają Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia – oświadczenie to składa każdy z takich Wykonawców. Jeżeli Wykonawca polega 
na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu – oświadczenie to składa także każdy z takich podmiotów; 5.1.4. jeżeli ofertę 
składają Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia – pełnomocnictwo do 
reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia 
umowy; 5.1.5. jeżeli Wykonawca polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub 
sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu (zgodnie z pkt 4.4 SWZ) – 
zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych 
zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny przedmiotowy środek dowodowy 
potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami tych podmiotów. Zobowiązanie ma potwierdzać, że stosunek łączący Wykonawcę z 
podmiotami udostępniającymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych zasobów oraz 
określać w szczególności: zakres dostępnych Wykonawcy zasobów podmiotu 
udostępniającego zasoby, sposób i okres udostępnienia Wykonawcy i wykorzystania przez 
niego zasobów podmiotu udostępniającego te zasoby przy wykonywaniu zamówienia, oraz 
czy i w jakim zakresie podmiot udostępniający zasoby, na zdolnościach którego Wykonawca 
polega w odniesieniu do warunków udziału w postępowaniu dotyczących wykształcenia, 
kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, zrealizuje usługi, których wskazane zdolności 
dotyczą. 5.1.6. w celu oceny zgodności oferowanych dostaw z wymaganiami określonymi w 
opisie przedmiotu zamówienia – dokumentację techniczną dla proponowanych wiat 
przystankowych tzn. zwymiarowane rysunki techniczne zaproponowanych do realizacji 
zadania wiat przystankowych (rzut poziomy, pionowy i przekrój poprzeczny) wraz z 
charakterystyką materiałową elementów konstrukcyjnych (słupki, dach, szyby) potwierdzającą 
spełnienie wymogów specyfikacji technicznej Zamawiającego. 5.2. SWZ W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu Wykonawca, 
którego oferta zostanie najwyżej oceniona, zobowiązany będzie złożyć na wezwanie 
Zamawiającego w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, następujące podmiotowe 
środki dowodowe: 5.2.1. informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 ustawy oraz b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania 
się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzoną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; 5.2.2. oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
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samej grupy kapitałowej (wzór oświadczenia stanowi załącznik 5 do SWZ); 5.2.3. odpis lub 
informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzony nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed złożeniem, jeśli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. 5.2.4. oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w pkt 5.1.3 SWZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, oraz e) art. 109 ust. 1 pkt 59 ustawy (wzór 
oświadczenia stanowi załącznik 6 do SWZ); 5.2.5. wykaz dostaw wykonanych lub 
wykonywanych, w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie), wraz z podaniem ich przedmiotu, 
dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane – 
na potwierdzenie spełnienia warunku opisanego w pkt 4.2.1 SWZ (według wzoru 
stanowiącego załącznik 7 do SWZ). Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w 
realizacji dostaw wykonywanych wspólnie z innymi wykonawcami, wykaz dotyczy dostaw, w 
których wykonaniu Wykonawca bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy; 5.2.6. dowody 
określające, czy dostawy wskazane w wykazie, o którym mowa w pkt 5.2.5, zostały wykonane 
lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane lub są 
wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. 5.6. SWZ Zamawiający przewiduje uzupełnienie 
przedmiotowych środków dowodowych wskazanych w pkt 5.1.6 na zasadach określonych w 
art. 107 ustawy.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych
Äritegevus on peatatud: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Prawo zamówień publicznych
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 6 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. h i pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych
Maksejõuetus: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo 
zamówień publicznych
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Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo 
zamówień publicznych
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
7 ustawy Prawo zamówień publicznych
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Kokkulepe võlausaldajatega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8 9 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Tõsine ametialane rikkumine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień 
publicznych

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa i montaż 100 wiat przystankowych
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa i montaż na terenie Krakowa 100 nowych 
wiat przystankowych.
Sisemine tunnus: TE.261.18.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 44212321 Busside varjualused
Täiendav liigitus (cpv): 44200000 Konstruktsioonitooted, 45223000 Konstruktsioonide 
ehitustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
Lisateave: Miejsca wskazane przez Zamawiającego na terenie Gminy Miejskiej Kraków.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2029
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: 4.1. SWZ W postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, którzy 
nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 
4–9 z zastrzeżeniem art. 109 ust. 3 i art. 110 ust. 2 ustawy, nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania na podstawie przepisów ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego ani nie są objęci zakazem udzielania zamówień 
publicznych na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie. Powyższy zakaz dotyczy także podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na 
których zdolności wykonawca polega, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % 
wartości zamówienia. 4.2. SWZ W postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, którzy 
spełniają następujące warunki udziału w postępowaniu: 4.2.1. SWZ mają zdolności techniczne 
i zawodowe niezbędne do wykonania zamówienia – w okresie ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie 
wykonał w przedziale czasowym nieprzekraczającym 12 miesięcy dostawy minimum 30 wiat 
przystankowych (z czego minimum 15 wraz z montażem) o wartości minimum 800 000,00 zł 
brutto o następujących parametrach: aluminiowa konstrukcja, dach z poliwęglanu litego, szyby 
z hartowanego szkła i wewnętrzna instalacja elektryczna do podświetlania wyposażenia. W 
przypadku dostaw nadal wykonywanych do oceny spełniania warunku uwzględnia się 
wyłącznie wartość części dostaw wykonanych do momentu upływu terminu składania ofert. 
4.3. SWZ W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia żaden z 
Wykonawców nie może podlegać wykluczeniu z postępowania, natomiast warunki udziału w 
postępowaniu mogą spełniać łącznie (warunek wskazany w pkt. 4.2.1 powinien spełniać 
samodzielnie jeden z nich). 4.4. SWZ Wykonawca może w celu potwierdzenia spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu, w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do 
przedmiotowego zamówienia, lub jego części, polegać na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nim stosunków prawnych. Żaden z takich 
podmiotów nie może podlegać wykluczeniu z postępowania, natomiast warunki udziału w 
postępowaniu Wykonawca i takie podmioty mogą spełniać łącznie (warunek wskazany w pkt 
4.2.1 powinien spełnić samodzielnie Wykonawca albo taki podmiot).

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Szczegółowe informacje zawarte są w pkt 11 SWZ
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
883bb852-0454-4b4b-8273-5d7d12dec76e
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-883bb852-0454-4b4b-8273-5d7d12dec76e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-883bb852-0454-4b4b-8273-5d7d12dec76e
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Nimi: https://ezamowienia.gov.pl
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wykonawca jest zobowiązany do wniesienia wadium przed upływem 
terminu składania ofert w wysokości 40 000,00 zł.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 12/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 12/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Platforma eZamówienia  Ofertę należy złożyć w sposób https://ezamowienia.gov.pl.
opisany w pkt 8.11 SWZ poprzez system dostępny na stronie postępowania wskazanej w pkt 
1.2 SWZ. Niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający udostępni na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania informacje o nazwach albo imionach i nazwiskach oraz 
siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach 
zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte oraz cenach zawartych w ofertach.
Lisateave: Adres strony internetowej prowadzonego postępowania (za pośrednictwem której 
prowadzona jest komunikacja Zamawiającego z Wykonawcami, w tym składanie ofert), na 
której także udostępniane są dokumenty zamówienia, w tym zmiany i wyjaśnienia SWZ oraz 
inne dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z postępowaniem: https://ezamowienia.
gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-883bb852-0454-4b4b-8273-5d7d12dec76e
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zgodnie z załącznikiem nr 2 do SWZ - PPU.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Wynagrodzenie i warunki rozliczenia oraz waloryzacja wynagrodzenia 
zgodnie z załącznikiem nr 2 do SWZ - PPU.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wykonawcom, a także innym podmiotom, którzy mają 
lub mieli interes w uzyskaniu zamówienia oraz ponieśli lub mogli ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej. 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-883bb852-0454-4b4b-8273-5d7d12dec76e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-883bb852-0454-4b4b-8273-5d7d12dec76e
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Wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia środki ochrony prawnej przysługują również organizacjom wpisanym na listę 
organizacji uprawnionych do wnoszenia środków ochrony prawnej, prowadzoną przez 
Prezesa Urzędu Zamówień Publicznych, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. Odwołanie do Krajowej Izby Odwoławczej przysługuje na niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego podjętą w postępowaniu (w tym na projektowane 
postanowienie umowy) oraz na zaniechanie czynności w postępowaniu, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. Szczegółowe zasady
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ZARZĄD TRANSPORTU 
PUBLICZNEGO W KRAKOWIE
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ZARZĄD TRANSPORTU PUBLICZNEGO 
W KRAKOWIE
Pakkumusi menetlev organisatsioon: ZARZĄD TRANSPORTU PUBLICZNEGO W KRAKOWIE

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ZARZĄD TRANSPORTU PUBLICZNEGO W KRAKOWIE
Registreerimisnumber: NIP: 6783176817
Registreerimisnumber: REGON: 381750668
Postiaadress: ul. ul. Wielopole 1
Linn: Kraków
Sihtnumber: 31-072
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariat@ztp.krakow.pl
Telefon: +48 126168602
Internetiaadress: https://ztp.krakow.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: NIP: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 4587805
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

mailto:sekretariat@ztp.krakow.pl
https://ztp.krakow.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Teave teate kohta
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Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 07/07/2026 13:23:19 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
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